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D/t ONi 40W WORKLIGHT FOR POWERTOOL BATTERIES Incl. Adapters
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40W ARBEITSLEUCHTE FUR POUERTOOL-AKKUS InkL. Rdapter / 40W WERKLAMP VOOR ELEKTRISCH GEREEDSCHAP ACCU'S Incl. Adapters
40W LAMPE DE TRAVAIL POUR BATTERIES POWERTOOL Incl. Adaptateurs / 40W LUZ DE TRABAJO PARA BATERIAS DE HERRAMIENTAS ELECTRICAS Incl. Adaptadores
Lampa de lucru de 40W pentru bateriile uneltelor electrice incl. adaptor

Suitable for: Makita* Suitable for: Bosch Professional*
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L * AL brand and product names may be registered trademarks or
trademarks of their respective holders and are hereby acknowledged.
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Suitable for *
18-21V Li-ion batteries

Adapters included for *
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WARNING « WARNUNG  ATTENTION  ADVERTENCIA « AVERTIZARE

& Safety warning!

Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you install or use the product following the installation/wire diagram (when applicable). Keep this document for future
reference and only use the product as described in this document. Any other use of the product than described in this manual may damage the product or cause injury to the user (6.9. due to a short circut, fire or
electric shock). Disconnect the product from the power source if prablems occur. Do not draop the product and avoid bumping. Do nat use the product if & part is damaged or defective. Replace 8 damaged
defective product immediately. When a non-standard consumer (power)installation is required this should be performed by a qualified technician to reduce the risk of an electric shock. Make sure the product is
sufficiently ventilated during use. Never cover an electrical (LED) device during usage since it can generate heat causing damage. Besides LED can be extremely bright and may cause serious eye damage so
don't stare at it directly. When a product is meant for indoor and/or outdoor use only, this will be mentioned on the product/parts or in the manual. Keep the product out of reach of children or animals.

& @ I Cleaning and Maintenance warning!
Do not use cleaning solvents or abrasives. Do not clean the inside of the device. Do not attempt to repair the device when the device does not operate correctly, replace it.
Clean the outside of the device using a soft, damp cloth (don't use microfiber cloth).
4 1Support:
If'you need further help or have comments or suggestions please visit www.shada.nl/nl/contact

/\ sicherheitshinweise!

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt gemaf dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder verwenden.
Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann
(das Produkt beschadigen oder zu Vierletzungen des Benutzers fhren (z. B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schiag). Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, wenn Prableme auftreten. Lassen Sie das Produkt
nicht fallen und vermeiden Sie StéiRe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschédigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes defektes Produkt sofort. UWenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind,
missen diese von einer Elektrofachkraft durchgefUhrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Gebrauchs ausreichend beldftet ist. Decken Sie ein elektrisches
(LED-)Gerét wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugen und dadurch Schéden verursachen kann. LED kiinnen extrem hell sein und schuere Augenschéden verursachen, sehen Sie daher nicht direkt hinein. Wenn
ein Produkt nur fiir den Innen- und/oder AuRengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handouch erwahnt. Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

@)I Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu reparieren, wenn es nicht richtig funktioniert, sondern tauschen Sie es aus.
Reinigen Sie die AuRenseite des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden).
& 1Kundendienst:
Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen oder Kommentare bzw. Vorschlage haben, besuchen Sie bitte www.shada.nl/nl/contact

& Veiligheidswaarschuwingen!

Zorgenvoor dat u de instructies in deze handleiding volledig heeft gelezen en u deze heeft begrepen voordat u overgaat tot het, conform het aansluitschema (indien van togpassing), installeren. Bewaar dit document goed en gebruik het
product alleen zoals in dit document is beschreven. Elke andere togpassing kan het product beschadigen of gevaar voor de gebruiker apleveren (bijvoorbeeld kortsluiting, brand of een elektrische schok). Ontkoppel het product direct van
e stroom als er zich problemen voordoen. Laat het product niet vallen en voorkom stoten. Gebruik het apparaat niet als er een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een defect apparaat direct. Als de installatie een niet standaard
consumenten (stroom)installatie betreft zou deze door een gekualificeerde technicus uitgevoerd moeten worden om de kans op een elektrische schok te verkleinen. Zorg envoor dat dit product in een goed geventileerde ruimte staat
qedurende het gebruik. Dek elektrische (LED) apparaten tijdens gebruik niet af want ze kunnen warmte genereren en daardoor schade veraorzaken. Bovendien kan LED extreem fel zijn waardoor erstig oogletsel kan optreden, kik er dan
ook niet rechtstreeks in/naar. Indien een product alleen geschikt is voor binnen- en/of buiten gebruik zal dit op het product/onderdelen of in de handleiding vermeldt worden. Hou de producten buiten bereik van kinderen en dieren.

W 1 Reiniging- en onderhoudswaarschuwing!
Gebruik geen reinigings- of schuurmiddelen. Reinig de binnenkant van de apparaten niet. Probeer de apparaten niet te repareren als ze niet goed functioneren maar vervang deze.
Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).
4 1 0ndersteuning:
Indien u extra hulp nodig heeft of u heeft opmerkingen en/of suggesties neem dat contact met ons op vis www.shada.nl/nl/contact

/\ Rvertissement de sécurité!

Assurez-vous que vous avez bien lu et compris es instructions contenues dans ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit en suivant e schéma d'installation/de cablage (Le cas échéant). Conservez ce document
pour référence ultérieure et n'utilisez le produit que de L maniére décrite dans ce document. Toute autre utilisation du produit que celle décrite dans Le présent manuel peut endommager Le prodult ou causer des blessures 8
Lutilisateur (par exemple, en raison d'un court-circuit, d'un incendie ou d'un choc électrique). Débranchez le produit de (8 source d'alimentation si des problémes surviennent. Ne faites pas tomber Le produit et évitez les
chocs. N'utilisez pas le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez immédiatement un produit défectueux endommagé. Lorsqu'une installation ('alimentation) non standard est requise, elle doit étre
effectuée par un technicien qualifié afin de réduire le risque de choc électrique. Assurez-vous que le produit est suffisamment ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil électrique (LED) pendant
Lutilisation, car il peut générer de (5 chaleur et causer des dommages. De plus, les LED peuvent étre extrémement brillantes et peuvent causer de graves Lésions aculaires, alors ne les fixez pas directement. Lorsqu'un
produit est desting & étre utilisé & Uintérieur et/ou & 'extérieur, cela sera uniquement mentionné sur le produit/les pigces ou dans Le manuel. Gardez Le produit hors e portée des enfants ou des animaux.

W I Avertissement concernant Le nettoyage et U'entretien!

N'utilisez pas de solvants ou d'abrasifs de nettoyage. Ne pas nettoyer Lintérieur de 'appareil. N'essayez pas de réparer 'appareil lorsque celui-ci ne fonctionne pas correctement, remplacez-le.
Nettoyez l'extérieur de 'appareil 3 L'aide d'un chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibre).

A 1 Support;
Sivous avez besain d'aide supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez consulter e site www.shada.nl/nl/contact
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&, iAviso de seguridad!

Asequrese de que ha leido y comprendido completamente Las instrucciones de este documento antes e instalar o utilizar el producto siguiendo el diagrama de instalacién/cableado (cuando corresponda).
Conserve este documento para futuras referencias y utilice el producto solo como se describe en este documento. Cualquier otro uso del producto que no esté descrito en este manual puede dafiar el producto 0
causar lesiones al usuario (por ejemplo, debido a un cortacircuito, incendio o descarga eléctrica). Desconecte el producto de La fuente e alimentacion si se producen problemas. No eje caer el producto y evite los
golpes. No utilice el producto si alguna pieza estd dafiada o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto defectuoso y dafiado. Cuando se requiera una instalacion (eléctrica) no estdndar para el consumidor,
ésta debe ser realizada por un técnico cualificado para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. AsegUrese de que el producto esté suficientemente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispasitivo eléctrico
(LED) durante su uso ya que puede generar calor causando darios, ademas el LED puede ser extremadamente brillante y puede causar serios dafios a Los ojos, por Lo que no Lo mire directamente. Cuando un
producto esta destinado a un uso eninteriores y/o exteriores, s6lo se mencionard en el producto/partes o en el manual. Mantenga el producto fuera del alcance de Los nifios o Los animales.

’i@ 1 iAdvertencia de limpieza y mantenimiento!
Mo utilice disolventes o productos de limpieza abrasivos. Na limpie el interior del dispositivo. No intente reparar el dispositivo si no funciona correctamente, sustityalo. Limpie el exterior del
dispositivo con un pafio suave Y humedo (o utilice un pario de microfibra).
A 1 Atencion al cliente:
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, por favor visite wwu.shada.nl/nl/contact

& Avertizare privind siguranta!
Asiqurati-va ca ati citit i ati inteles pe deplin instructiunile din acest document inainte de 3 instala sau 3 utiliza produsul, urménd schema de instalare/cablare (daca este cazul). Pastrati acest document pentru -l
consulta i viitor §i utilizati produsul numai conform descrieii din acest document. Orice altd utilizare a produsului decat cea descrisd in acest manual paate deteriora produsul sau poate cauza vatamari corporale
utilizatorului (de exemplu, din cauza unui scurtcircuit, a unui incendiu sau 8 electracutrii). Deconectati produsul de La sursa de alimentare in cazul in care apar probleme. Atunci cand este necesard o instalare
non-standard (de alimentare), aceasta trebuie efectuata de un tehnician calificat pentruareducerisculelec trocutdril. Asigurati-va ca produsul este suficient de bine ventilat in timpul utilizai. Nu acoperiti niciodatd un
dispozitiv electric (cu Leduri) in timpul utilzri, deoarece acesta poate genera caldurs, provocand daune. n plus, ledul poate fi extrem de luminos si poate provoca eziuni oculare grave, asa ¢& nu privit direct inspre
acesta. Atunci cand un produs este destinat exclusiv utilizdri in interior si/sau in exterior, acest lucru va fi mentionat pe produs/pe piese sau fn manual. Nu Bsati produsul La indeména capiilor sau 3 animalelor.

&@ 1 Avertizare privind curdtarea siintretinerea!

Mu folositi solventi de curatare sau materiale abrazive. Nu curatati interiorul dispozitivului. Nu incercati s reparati dispozitivul atunci cand acesta nu functioneaza corect, ci inlocuiti-L. Curdtati
exteriorul dispozitivului folosind o carpd moale si umeda (nu folositi carpe din microfibra).

a1 Asistents:
Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar sau daca aveti comentarii sau sugestii, va rugam s3 vizitati wwuw.shada.nl/nl/contact

(Molenmakershaek 28, NL-7328 JK APELDOORN - The Netherlands « www.shada.nl (=i ik

AL IKlasselll- Eenapparaervanklasse\lhsnntumrpen gevoed vanuit een apart {age spanning (SELV) stroombron. AL 1LED Module Lumen
|

@ EN IClsslli-ACl is designed to by extra-low voltage (SELV) power source. (=) EN 1LED Module Lumen
DE IKlasselll- Ein Gerét er Klasse Il ist dafir ausgelegt, von einer separaten Stromquelle mit Kleinspannung (SELV) versorgt zu werden N} DE 1LED-Modul Lumen
cLAss Il FR IClasse llI- Un appareil decLassemestconcuuuur nparnrdunesuurcen s : tension (SELV). =1 FR 1Lumiére dumodule LED

IClase ll-Undi de Clase ll estd paraser: d fuente de alimentacion separada de voltaje extra bajo (SELV]. ILumen del mddulo LED

100 not stare at the light source.

IStaar niet in de lichtbron.

INicht in die Lichtquelle/Leuchte starren.

1Ne pas regarder la source lumineuse directement.

1o mirar fijamente a la fuente de luz en funcionamiento.

ILichtbron verwisselbaar.
IReplaceable light source.
ILichtquelle austauschbar.

I Source lumineuse remplagable.
IFuente de luz reemplazable.

IVervangbare vaorschakelapparatuur
IReplaceable control gear

I Austauschbare Vorschaltgerate
IAppareil de commande remplagable.
I Aparato de control reemplazable.

ML 1UWsarschuwing! Risico op elektrische schokken.
EN I Caution! Risk of electric shock.

DE IVorsicht! Stromschlaggefah.

Eg IHltent\anRisquedechocélect’nque‘

liRtencion! Riesgo de choque eléctrico.
n

o IEen afdekking met schade dient te worden vervangen.
7 1A cover with damage must be replaced.
',T/(\']_.", #| DE  IEine defekte Abdeckung sollte ausgetauscht werden.
Vaka\ FR 1Un boitier défectueux doit étre remplace.
ES  ISustituir pantalla de proteccion con fisures.
% 11K08 - Weerstand tegen schokken van >5 (<10) Joule.
11K08 - Protected against >5 (<10) joules of impact.
SIKO8  0E 1103 schutzgegenSae mi e
FR 11K08 - Résistance & un impact de >5 (<10) joules.
ES  11K08 - Resistente contra un impacto de energia >5 julios.

ML IProducten met een IP54-classificatie zijn stofbestendig and plensdicht. (Accudeksel gesloten)
)&( A EN 11P54-Housing - Pmductsuuh\PEAarepmlectedagams dustmgressaﬂdsplashwalerpmof [Eattergcuvemlused]
DE  11P54-Gehause - Produkte mit der Schutzart IP54 sind staub und spri 1. (AkK

=

1>5 (<10) Joule.

IPS 4 FR 1Les produits ayant un indice IP54 sont t ions 0' [Cnuve[cledetabaltenefemé]
ES 1Los prodl clasificacion P54 son putvnga‘n (Tapa de 3 bat 0a)
NL [Hetarieldent Hetativel moet helptuhet e
stotplaasen wordt gestuurd, te veminder net milly te minimeliseren
EN 1 Theitem latons for waste disposal. oL toincierators o ln
negaive mpact onhumenheathandthe envionmet,
DE 10 werdensoll. e Arikelsolte 2 Uidenvers iften firie Abfalen Eivichtung Durchdie
m— FRIatceditérediniesipcnen inages Ltide ot gt b égenentaio etbe ] Ensesaent : eleiols nérdes oy
es décharges et & minmisertoutmpact onnement,
ES 183t ési. (aiones ambietaes ocale lsegae aydda el

Dignte.

EN  IThis product carries the CE mark, which confirms that this product meets EU safety, health and environmental protection requirements.
DE  1Dieses Produkt verfiigt Gber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umuweltschutz.
FR ICepmdullumte (3 marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de l'UE en maneredesenume de santé et de pmlectmﬂ de lenvironnement.

CEq
ducto cumple con i 0, salud y los de proteccion del medio ambiente.
& D.OC.I https//wwwshadanl/p/300817  EIFRE @
WEEE: NL: 3505,

E1SHADA i DE 37281017
I AT 40133, €5: 7020

c € L 1Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veligheids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.

IE ducto lleva | de CE, que confirma g
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